
После встречи с Ником Фьюри,

Фил Коулсон сел в свой черный внедорожник и отправился на поиски красноглазого парня из
Нью-Йорка. Последний месяц он провел в самых опасных районах Нью-Йорка, но ему так и не
удалось поймать Дэвида. Его агенты поджидали неподалеку, чтобы нанести удар, когда придет
время.

С точки зрения Коулсона:

Каждый раз, когда директор Фьюри думает, что мы имеет дело со сверхчеловеком, он посылает
меня разобраться с этим. Почему люди не могут поступить как Старк, просто признаться и
облегчить мне работу?

Моя новая цель - та еще заноза в заднице. Он появляется из ниоткуда, избивает бандитов или
преступников и крадет их деньги. После этого он просто исчезает.

Всегда нападает в слепых зонах камер или в очень темных переулках. На единственной
фотографии, где видно его лицо, его голова скрыта в тени, видны только красные светящиеся
глаза.

Я громко выдохнул и сказал: - У нас есть Ястребиный Глаз и Наташа, те, кто вполне могут
справиться с подобной работенкой, но нет, зачем? Это всегда должен быть старина Фил.

Я вдруг почувствовал, что я больше не один. Я медленно поднял глаза в зеркало заднего вида и
увидел мужчину, сидящего прямо за мной. Его лицо было красивым и острым, но больше всего
меня шокировали его ярко-красные светящиеся глаза, которые, казалось, пронзали мою душу.

- Здравствуйте, мистер Коулсон, я слышал, что вы меня ищете. Вам повезло, я тоже искал вас.

Услышав это, моя левая рука метнулась к пиджаку, чтобы достать пистолет из кобуры.

- Видите ли, в ближайшем будущем мы будем стремиться к одним и тем же целям, поэтому я
предлагаю вам помочь мне в некоторых вопросах. - Сказал мужчина, улыбаясь.

- Мне кажется, вы ошиблись. Я не понимаю, о чем вы говорите.

Услышав это, мужчина рассмеялся.

- Филлип Коулсон, агент ЩИТа. Ваш директор - Ник Фьюри. Вроде бы все правильно, нет?

"Откуда он это знает? Не думаю, что Щит бегает и разглашает это. Играть в дурочка будет
глупо, буду с ним прямолинеен."

- А что если я скажу вам, что присоединившись к нам вы получите гораздо больше помощи?
Мы могли бы использовать кого-то с вашими способностями.

Мужчина рассмеялся еще громче.

- Присоединиться к коррумпированной организации? Нет, спасибо. Если бы я хотел, чтобы
меня контролировали, как маленькую сучку, я бы присоединился к Чарльзу Ксавьеру.

"Видимо, он не очень высокого мнения о нашей организации, а может, ему не нравятся лысые
парни? Кто знает."



- Так что вы хотите от меня?

Мужчина приблизился поближе к моему креслу.

- Мне нужна вся информация о каждом мета-человеке, которого вы находили до сих пор, и если
появится что-то новое, я хочу, чтобы вы присылали мне эту информацию.

"Он сошел с ума? Я бы никогда не предал Щит."

- А если я откажусь?

Его улыбка исчезла, и он стал серьезным. Затем он выхватывает нож, казалось бы, из ниоткуда,
и сказал.

- Тогда, боюсь, ты будешь мне больше не нужен.

В следующее мгновение я понял, что он убьет меня, если я не буду сотрудничать. И если я не
смогу его убедить, мне нужно избавиться от него.

Я не знаю, хватит ли у меня времени связаться с другими агентами, но если они услышат
выстрелы, то придут сюда.

Я хватаю оружие из куртки и одновременно отодвигаю сиденье назад.

Мужчина выронил нож на пол, когда сиденье ударило его. На мгновение он выглядел
ошеломленным. Это мой шанс, так что я прицелился и нажал на курок. Но он смещает свое
тело и избегает первой пули, затем хватает мою руку и выкручивает ее.

Я ненавижу пистолеты в ближнем бою.

Отпустив пистолет, я отталкиваюсь от сиденья и освобождаюсь от хватки мужчины.
Прижавшись спиной к рулю, я выхватываю из левой кобуры еще один пистолет. Теперь, когда у
меня есть преимущество, я могу с ним расправиться.

В то же время мужчина хватает что-то за спиной и швыряет в меня. Я нажимаю на курок, но
мужчина смещает свое тело со сверхчеловеческой скоростью, и мне удается только задеть его
плечо.

Я хотел выстрелить снова, но тут почувствовал ужасную боль в груди. Посмотрев вниз, я
увидел, что в ней застрял нож.

Мое зрение помутнело, и его застелила темнота. Иногда я просто ненавижу эту работу.

---
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